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I/Vikinska lod

MUZI SE ZTRATILI na mofi. Prosté se to stalo. Doslo k tomu jiz d¥ive
a dojde k tomu opét, nebot takovy je zivotni udél lidi z pobtezi, at uz
na Ostergye nebo na jinych ostrovech a u jinych fjorda.

Tak tedy chlapci Lauritz, Oscar a Sverre ptisli o otce, stejné jako
dévcatka Turid, Kathrine a Solveig.

Co se tam venku stalo, nikdo nevédél a jako obvykle se to neob-
jasnilo ani pozdé&ji. Boufe zufila zajisté siln¢, jak jen pozdni inorova
bourka dovede. Lauritz a Sverre byli zkuseni moteplavci, statni a silni
jako malokdo. Vyrostli na mofi a jen zpola Zertem se o nich fikalo,
ze pochazeji z vikinského rodu. Jejich otec byl také takovy.

Nezbyvalo nez se dohadovat. V této roéni dobé nebylo pravdé-
podobné, Ze by se tvorily ledové kry. Ani Ze by muzi s lodi uvizli na
mel¢iné nebo vybodili z kurzu a roztfistili se o skalisko, na to si byli
na mofi az prilis jisti a vody ve fjordech i cestu na volné mote znali
jako své siroké dlané. Mohl jim spadnout stézenl nebo méli $tésti pri
lovu, a kdyz se pak vyhybali boufi, lod ztézkla nakladem je zanesla
prilis daleko. Dohady stejné ni¢emu neprospély.

Knéz z Hosangeru pfisel po tydnu, kdy uz si byl pomérné jisty,
ze veskera nadéje pohasla a ze zodpovédnost za obé vdovy nyni pie-
chazi z jejich muzl na cirkev. Pfijel parnikem k pfistavnimu molu
v Tyssebotnu a dal se doptal.

Usedlost Frgynes lezela nedaleko mola, v zavétfi za velkym ka-
menitym kopcem. Skladala se ze dvou obytnych staveni (coz bylo
velmi neobvyklé), kravina, dvou stodol a nékolika spiziren, starych
nekolik set let a postavenych na vysokych kilech kviili divoké zveéfi.
Vsechno zde bylo udrzované a svédcilo spise o skromném blaho-
bytu nez o chudobé, ktera byla jinak na ostrovech bézna. Bratfi



Eriksenovi platili za pracovité a zbozné muze a o své rodiny se dob-
fe starali. Dokonce si postavili vlastni rybafskou lod' s nakladnim
prostorem, do néhoz se vesel dvojnasobny tlovek.

Knéz se s obéma vdovami, uz odénymi do cernych sata, sesel ve
vétsim z obou obytnych staveni, kde bydlela Lauritzova manzelka
Maren Kristine se svymi tfemi chlapci. Ti sedé€li ve svétnici na dlou-
hé lavici, svate¢né obleceni a s o¢ima rudyma od place; vedle nich
dcerky Sverreho Eriksena a jeho manzelky Aagot. Dévéata na sobé
méla ¢erné saticky a knéz si pomyslel, Ze jim je asi pravé obarvili
z bilych. Pohled na téch Sest déti bral za srdce.

Vdovy knéze poslouchaly nehybné a vzpiimené. Ovladaly se, slzy
jim netekly. Bylo vidét, ze si zakladaji na ddstojnosti.

Knéz pro né zadna slova utéchy nemél, nebot co v takovém pripa-
dé také rici? Drzel se praktickych zalezitosti. Jestlize neni télo, které
by se dalo pohtbit, slouzi se zvlastni vzpominkovy obfad a na jeho
konci se pozehna dusim zemfelych. Uréili datum.
bez ptijmd, které jim zajistovalo mofte. Vdovy byly mladé, mozna
jen néco pres tficet let, ale spiSe ani to ne, a zvlasté Maren Kristine
byla napadné hezkd, méla rudé vlasy, pihy a velké modré oci. Navic
vlastnila pomérné slusnou usedlost. Nebude mit potize, jak si se-
hnat nového muze, jeji Svagrova také ne.

Toto téma by vSak bylo nevhodné, a proto si knéz nechal vypra-
vet o strastech, které mély zeny bezprostfedné pied sebou. Jidlo se
na usedlosti naslo, skopové, veprové i dribezi maso, a navrch ¢ty-
ti dojnice. Kdyz je tu ted méné hladovych krki, budou vdovy také
moci vyrabét syr z prebytkii a prodavat ho. Rekly, ze uméji i tkat
a barvit latky.

Kdyby tfi osifela dévéatka byla starsi, muselo by se postupovat
jako obvykle: poslali by je jako sluzky do panskych doma v Bergenu.
Ale to v Gvahu nepripadalo, protoZe nejstarsi divka zavrsila teprve
devaty rok.

S chlapci to byla jin4, ackoli jim bylo jen dvanact, jedenact a de-
set let. V Bergenu, kde se vyrabélo, stavélo a opravovalo vse, co mélo



co do ¢inéni s moreplavbou a rybolovem, mohli ziskat praci jako
ucednici.

Na to uz vdovy myslely. Maren Kristine méla bratra, Hanse Tufte-
ho, ktery pracoval jako provaznik u Cambella Andersena na Nord-
nesu. Napsala mu dopis. Hans byl v provaznictvi zastupcem predéka,
takze jeho slovo néco znamenalo, a da-li Bih, budou mit brzy o tfi
hladové krky méné. A po ¢ase od chlapcu ziskaji také néjaky men-
$1 pfijem.

Knéz kradmo pohlédl na tfi uplakané hochy, ktefi sedéli na la-
vici se sklonénymi hlavami, aniz by cokoli fekli nebo jen vyrazem
dali najevo, co si mysli o tom, ze maji opustit domov v Tyssebotnu
a stat se délniky ve mésté. Bylo jisté, ze tfi rybarsti synkové si svou
budoucnost predstavovali jinak. Ale v nouzi si vybirat nelze.

Knéz uz vlastné nic dal§iho probrat nepotieboval. Neurcité se
zminil o tom, Ze se spoji s dobroc¢innou spole¢nosti v Bergenu, ale
nic slibit samoziejmé nemuaze. S tézkym srdcem jim ujedl z ¢erstvé
upeceného chleba, protoze védél, ze odmitnout by bylo horsi nez
do slova a do pismene urvat sousto od ust tém Sesti détem. Rybari
z Osterfjordu Gzkostlivé dbali na moralku i na ddstojnost.

Kdy?z se odebral zpatky do pfistavu, aby si najal nékoho, kdo ho
odveze plachetnici domt do Hosangeru, pocitil jednak ulevu, ze
splnil tézkou povinnost, jednak Spatné svédomi, ze citi tlevu. Moh-
lo to byt mnohem horsi. Vdovy pred sebou kazdopadné maji tézké
obdobi smutku a chudoby.

Zvyk kaze, ze budou muset truchlit nejméneé rok, nez byt jen po-
mysli na to, Ze by si nasly nové muze, a to spiSe z nouze nez z lasky.

* X %

Jon Tygesen byl strojnikem na parniku Ole Bull od chvile, kdy lod
na jare roku 1883 spustili na vodu. Ted mu stacilo jen kratce pohléd-
nout pfes zabradli a pfesné védél, u které ze ¢trnacti zastavek na tra-
se z Bergenu se nachazeji. Ale vyhled ho uz unavoval a cizince, ktef{
jezdili parnikem jen pro potéseni, nechapal. Na této plavbeé byli ¢tyti



pasazéri, ktefi cestovali pro zabavu. Podle vseho pochéazeli z Anglie.
Dokud pluli fjordem, kréili se v kozenych kieslech v salénku prvni
tridy. Ale ihned po zakotveni vysli ven, na sobé tlusté kabaty a ko-
zeSinové limce, a ukazovali na strmé horské srazy a mavali ruka-
ma. Zeny ¢as od ¢asu néco vykiikly — Tygesenovi se zddlo, Ze jsou
uchvacené. Zvlastni lidé.

V Tyssebotnu vysel ven také, aby se trochu nadychal ¢erstvého
vzduchu. Svitilo slunce, ale bylo chladno a nahote na Hogefjellu
v noci napadla spousta snéhu, prestoze uz byl zac¢atek kvétna.

Aniz védél pro¢, zahled¢l se na tfi malé chlapce v pristavisti. Moz-
né proto, Ze na sobé méli doma pletené svetry v neobvyklych odsti-
nech modré, ale spise proto, ze pohledy k sobé poutala jejich mat-
ka odéna v ¢erném. Navzdory smute¢nim Satim to byla pohledna
zZena. Stroze se loudila se svymi tfemi syny. Podala jim ruku, oni se
uklonili, oto¢ila se na podpatku a zamifila pry¢, usla nékolik krokd,
rozmyslela si to, rozbéhla se zpatky, klekla si a vSechny tfi kratce
a pevné objala. Pak se ztézka zvedla a odkracela, aniz by se ohlédla.

Jon Tygesen pochopil, kdo ti tfi chlapci jsou — o tom, Ze se rybai-
ska lod Solgya potopila i s posadkou a nakladem, uz slysSel. Chudaci
mali, pomyslel si. Ted museji odejit do mésta a dfit jako koné. Je
zima, ale dovolit si mohou samoziejmé jen listek na palubu. V tu
chvili pfisel kapitan, na néco se Tygesena zeptal a ten chlapce spustil
z o¢i, pravé kdyz pozoruhodné jisté — jako by byli na mote zvykli —
presli pres houpavy lodni mustek.

Uz minuli Eikangervag, urazili tedy pékny kus cesty, a Jon Ty-
gesen ty tfi hochy pfistihl, jak mr§tné slézaji po zadnim zebtiku do
strojovny. Opiral se o lopatu, pozoroval je a myslel si, Ze se jen chtéji
trochu ohrat. Na palubé cestovali jako jedini, vSichni ostatni si pfi-
platili dvacet pét 6re, aby méli misto uvnitf. Venku byla svinska zima.

Samoziejmé to bylo proti pravidlim. Pasazéfi se ve strojovné
zdrzovat nesméli. Musi je tedy vyvést. Ale presto, uvazoval, by bylo
kiestanské chvili pockat, aby se chlapci stihli alespon trochu zahtat.
Jenze kdyz je potaji pozoroval, zdalo se mu, Ze viibec nepfisli kvali
teplu, ale kvtli parnimu kotli a strojim. Horlivé si néco ukazovali,



mavali rukama a v jinak utrapenych obli¢ejich se jim objevil zablesk
radosti. Jonu Tygesenovi nahle do o¢i vstoupily slzy. Odhodlané vysel
z tkrytu a velitelskym hlasem se zeptal, pro¢ se pasazéfi nachazeji
ve strojovné. Dva mladsi vypadali, jako by méli v imyslu plachnout
k zebtiku, ale nejstarsi ztstal stat na misté a témef nesrozumitel-
nym nare¢im odpovédél, ze chtél bratrim jen ukazat, jak funguje
parni stroj. Jona Tygesena to vyvedlo z miry, témér vybuchl smichy.

,Iy jsi takovy Sikovny kluéina, Ze vi§, jak funguje parni stroj?“ ze-
ptal se pobavené a shovivavé. ,Takze ani nema smysl, abych vam
to vypravel?“

Tii chlapci horlivé pfikyvli. A Jon Tygesen zahajil své naucené
kolecko, které obcas odrikal lepsim lidem z mésta, kdyz ho o to po-
prosili. Vzal to systematicky jako obvykle, zacal spalovanim uhli ja-
kozto zdrojem sily, pokracoval kolem velkého nablyskaného parniho
kotle z médi a mosazi a potom popsal prenos sily pomoci hiideld,
ozubenych kolecek, mechanickych principt a tak dale.

VSem tfem chlapctim se brzy na rtech objevil Stastny tsmév a ku-
podivu se zdalo, Ze vsechno chapou. Ob¢as se totiz néktery z nich vy-
tasil s otazkou, zpoc¢atku nesmélou. Ptali se na néco, co Jon Tygesen
pieskocil, aby vyklad nebyl pfilis slozity. Zvlastni. Jak se u vSech vSudy
mohli tfi mali rybarsti kluci z Ostergyi tak dobfe vyznat v moderni
strojovné, kterou pfece jesté¢ nemohli nikde vidét?

Ne, pfipustili, na palubé parniku jesté nikdy nebyli. Ale nékde
pry o strojich néco éetli, pficemz nebylo jasné, kde presné — nej-
spi$ v néjakém casopise. Kazdopadné nebylo pochyb o tom, Ze vSe
chapou a neobycejné je to zajima.

Kdyz Ole Bull zakotvil u nové pristavni hraze v Murebryggenu,
Jon Tygesen se ubezpecil, Ze chlapce skute¢né vyzvedl néjaky pii-
buzny, zamaval jim na rozlouéenou a zamyslené sesel do strojovny.

Stryce Hanse znali hosi jen zbézné, prece jen odesel do mésta uz
pred néekolika lety. Byl piekvapivé maly, v porovnani s jejich otcem



m¢él drobné ruce. Kdyz prochazeli méstem, nesméle a jednoslabi¢né
odpovidali na jeho otdzky, jaka byla cesta a jak se dafi jeho sestfe
Maren Kristine.

Chlapci uz v Bergenu byli i dfiv, ale nikdy pofadné. V 1été za
hezkého pocasi nékdy sméli jet s otcem a strycem Sverrem, s nimiz
pak prodavali tlovek pfimo v pfistavu. Nikdy ale nenavstivili més-
to samotné, takze kdyz ted prekonali prvotni nejistotu a nesmeélost,
vsimali si tolika véci — divali se na né€ a vyptavali se a stry¢kovi
pripominali mladata kormorand, ktera jako by si chtéla ukroutit
krky.

Stryc Hans zil v pfibytku, kterému se fikalo byt, na Verftsgaten
blizko vody. V jednom tfipodlaznim domé tam spolu bydlela kopa
cizich lidi. Byt se skladal z pokoje a kuchyné s komirkou pro sluz-
ky, jak se mistniistce fikalo. V ni méli vSichni tfi bratfi bydlet. Stryc
Hans jim sam vyrobil tfi lavice na spani.

Setkali se také se Solveig, manzelkou stryce Hanse. Uklonili se
a podali ji ruku, jak je to maminka naucila a coz jim ¢asto pfipomi-
nala. Pani Solveig jim pochvalila hezky upletené svetry a fekla néco
0 mat¢iné umeéni, ¢cemuz nerozuméli.

Dvé véci byly na mésté zvlast podivné. Za prvé tu z kohoutku
tekla voda, ackoli bydleli nékolik metri nad zemi. Za druhé, a to
se museli bratfi naucit okamzite, se tu dodrzoval zvlastni méstsky
zpusob chozeni na velkou. Vedle kuchynskych dvefi visel kli¢. Byl
od oc¢islované latriny dole ve dvore, o kterou se ¢lovék délil se sou-
sedem a na kterou nesmél chodit nikdo dalsi. Jednou za tyden pfijel
ras a jeji obsah odvezl.

Slovo ras bylo pro chlapce nové, trochu désivé. A stejné vzrusujici
jako velké krysy dole na dvore.

Vecéerelo se v kuchyni po obvyklé modlitbé u stolu. K jidlu méli
vétsinou rybu s bramborami a jednou tydné vepiové. Jako doma
na Ostergye.

* K X



Lauritz, Oscar a Sverre si v provaznictvi Cambella Andersena, kam
to méli ze svého domova na Verftsgaten pouhych deset minut chiize,
velmi rychle zvykli. Byli bystfi a zru¢né zachazeli s provazy a nara-
dim — tak zru¢né, ze kamaradi z prace i predak brzy zacali stryci
Hansovi klast zvédavé, a pfitom uznalé otazky. Hans Tufte vysvétlo-
val, Ze jsou to rybarsti chlapci, ktefi uz od péti let jezdi po mofti, a tak
pricichli k lecjaké praci. Jejich otec se strycem napftiklad vlastno-
ruéné postavili neobyc¢ejné velkou rybarskou lod a chlapci u toho
samoziejmé byli a pomahali.

Uz po tydnu pfedak Andresen rozhodl, aniz by se zeptal nahore,
ze chlapci Lauritzenovi budou dostavat mzdu po mésici namisto po
obvyklych tfech. Nebylo totiz pochyb, Ze se z téch kluki brzy stanou
zrucni provaznici.

Kazdou nedé¢li se chodilo korzovat. Stryc Hans chlapctim vysvétlil,
¢emu se tak fika: po bohosluzbé se jdou lidé ve svatecnich Satech
projit do mésta, tfebaze tam zrovna nepotiebuji nic vyridit, a sem
tam pozdravi nékoho, koho potkaji. Bratfi si nejvic oblibili cestu ve-
douci k malému umélému fjordu Lille Lungegardsvann, kterému se
spravné nemélo rikat fjord, ale néjak jinak. O nedélich tu veslovali
muzi v koSilich, kabaty si pokladali vedle sebe na sedatko a za nimi
sedély damy, které si nad hlavou drzely paraplicko, i kdyz neprselo.
Proc takhle vesluji, bylo chlapctim ze zacatku zahadou. Nemaji prece
nikam namifeno ani nerybafi. Stryc Hans jim vysvétlil, ze ve mésté
se vesluje jen tak pro zabavu, podobné jako se chodi na prochazku,
jen se u toho jede na lodi. To jim pripadalo neméné podivné.

Na severni stran¢ Lille Lungegérdsvann se podél plaze tahla Kai-
gaten s domy o tfech i ¢tyfech podlazich a s fasadami zdobenymi
sochami a Stukami. Kdyz jsou domy z kamene, musi byt u zakladt
obrovska zatéz, poznamenali chlapci, jakmile tu vzneSenou ulici
uvidéli, a ptali se stryce Hanse, jak se tento problém fesi. Rekl jim
néco v tom smyslu, Ze kamen je tézky, takze postavi-li se kimen na
kamen, stavba drzi vlastni vahou.

Velmi dobfe si v§iml, Ze mu chlapci nevéri, ale lepsi vysvétleni
nemél. Sam se nad tim nikdy nezamyslel.



Po mésici a ptil — nedlouho pred svatym Janem — obdrzeli chlap-
cizalohu na svou prvni mzdu. Zaplatili za jidlo, které dostali u stryce
ajeho Zeny Solveig, a jesté jim néco zbylo. Po hlasovani, které skon-
¢ilo dva proti jednomu, se rozhodli, Ze zbylych pét korun poslou
domit mamince. Lauritz by si byl radéji koupil knihu o lokomotivach.

Vsechno vypadalo dobfe. A pfesto to nakonec skon¢ilo katastro-
fou, jesté nez prisel podzim. Pozdéji se Hans Tufte proklinal, pro¢
nebyl pozorn¢jsi. Vibec netusil, Ze chlapci se za jasnych ¢ervno-
vych noci vykradaji ven — prece jen byli jesté mali. Jenze i kdyby
byl néco slySel, myslel by si, Ze nékdo jde na zachod. Zoufale se
snazil sam sebe omlouvat, Ze o tom za zZivého Boha nemohl védét.
Ani si nev§iml, Ze by snad chlapci trpéli nedostatkem spanku, coz
jisté museli.

Nejvic se bal toho, jak vysvétli bidny konec jejich méstského zi-
vota své sestie Maren Kristine. To bude nejhorsi.

* X X

Christianu Cambellu Andersenovi bylo dvacet osm let a coby nej-
star$i syn provaznického mistra Andersena mél zivnost brzy prevzit.
Byl to hezky muz s péknym knirkem, kupodivu stale jesté svobodny.
Mozna se na néj dalo pohlizet jako na mladého prislusnika bergen-
ské smetanky, ale kdo do ni patfi a kdo ne, $lo ur¢it jen stézi. V kaz-
dém pripadé byl fadnym ¢lenem Vyboru pro Zeleznici, Divadelni
spole¢nosti, dobro¢inného spolku a panského klubu Dobry tmysl
Vzdycky mél v hlavé mnoho n4padt a ve spole¢nosti byl oblibeny.

Pred volnem na svatého Jana musel néco vyridit v kancelafi v dobé,
kdy uz pracovni tempo polevovalo. Ke svému prekvapeni potkal né-
kolik délnikd, jak jdou pfes dviir ke kiiln¢, ktera byla uz rok a ptil
prazdna. Pouzivala se jako zalozni sklad pro konopi.

Kdyz se muzu zeptal, co se déje a pro¢ s sebou nesou velké sekery,
dostal vyhybavou odpovéd — zminili se o ,, klukovskych neplechach*,
ale pry to brzy vyridi. To vzbudilo Andersenovu pozornost, a tak Sel
s nimi ke kilné a sam oteviel déravé dvoukridlé dvere.



To, co spatfil, ho nejprve tak zasko¢ilo, ze ztstal stat s otevieny-
mi sty a patral v paméti. Tyc¢ila se tam z vice nez poloviny hotova
lod. Ale nebyla to zadna veslice ani plachetnice, byl to model. Bez-
pochyby vikinska lod.

,Paneboze,“ zamumlal Christian Cambell Andersen tiSe, kdyz mu
koneéné doslo, co vidi. ,To je pfece lod' z Gokstadu!“

Dychtivé vytahl jednomu délnikovi z bo¢ni kapsy pracovnich kal-
hot skladaci metr a zacal lod méfit. V novych mirach, které v Nor-
sku a Svédsku pravé zavedli, méfila na délku 4,6 metru a uprostied
trupu byla Sirok sto dva centimetrt. To by mohlo klidné souhlasit.

Christian Cambell Andersen to chtél ihned zkontrolovat, a tak
se rozbéhl pres dvar k hlavni budové. Ale pak si to rozmyslel a vy-
razil zase zpatky.

,Co hodlate délat s témi sekerami, chlapi?“ zeptal se.

,Predak fekl, ze mame ten kram rozsekat a uklidit to tady,“ od-
povedél nejstarsi délnik znepokojené. Zapal majitelova syna nebylo
radno pochopit Spatné.

,Proboha, niceho se tam nedotykejte!“ naridil Christian Cambell
Andersen. ,Nechte vSechno, jak to je, s naradim a se v§im. A mimo-
chodem, co jste mysleli t¢émi klukovskymi neplechami?“

Kdyz se mu dostalo odpovédi, ztratil fe¢ — zdalo se to nemozné.
Opravdu by ti tfi novi uéednici, kterym bylo teprve néco pres deset,
dokazali postavit tohle? A viibec, kde ti chlapci jsou?

Nesmeéle zaseptana odpovéd nevéstila nic dobrého. Predak Andre-
sen tém malym zlodéjim napraskal a okamzité je propustil. A tak
je predakuav zastupce, jejich stryc, odvedl na parnik a poslal domt.

»Jak to, zlodéjim?“ divil se Christian Cambell Andersen.

Kradli pry dfevo ze skladu sousedni pily. Sice si urcité brali z od-
fezk, ale kradez je to stejné. A naradi stipli z opravny v provaznictvi.

Na toto vysvétleni Christian Cambell Andersen rezignované pri-
kyvl. Zacit se o tom ted dohadovat by nebylo k nicemu. Pouze zopa-
koval svij ptikaz, aby v kilné nikdo na nic nesahal, coz platilo i pro

sukradené“ naradi a viibec vsechen material uvnitf. Pak si pospisil do
své kancelare a prohrabal polic¢ku s literaturou o vikinzich.



Jako mnozi jini v této dobé¢, o zahranic¢nich turistech ani nemlu-
v¢, byl i Christian Cambell Andersen nadSenym obdivovatelem vi-
kingd. Sagu o Frithiofovi umél nazpamét a odkryti prvni zachovalé
vikinské lodi u Gokstadu pozorné sledoval uz ve svych jednadva-
ceti letech.

Nakonec nasel, co hledal. Knihu, ktera uvadéla presné rozme-
ry lodi z Gokstadu: 23,3 metru na délku a v nejsirsim misté trupu
5,2 metru (po pfepocitani ze stop a palcit). Napsal si na papir zlomky
a rychle pocital. Souhlasilo to na centimetr, chlapci postavili svij
model pfesné v poméru jedna ku péti.

Christian Cambell Andersen se svezl do anglického kancelarské-
ho kfesla a snazil se to pochopit. Ale sla mu z toho hlava kolem —
musi se na praci chlapct podivat blize! Odhodlané vstal, dlouhymi
kroky zamifil zpatky ke kilné na druhé strané dvora a oteviel obé
casti dveri, aby mél dostatek svétla.

Znamenité se jim povedla klinkrova obsivka, coz bylo nepocho-
pitelné, nebot boky byly vyrazné vyklenuté, na pridi a na zadi do
sebe zapadaly a uprostfed trupu byla lod nejsirsi. Kromé toho prid
izad stoupaly strmé vzhtiru a to, ze néjaci mali chlapci dokazali bez
spravného naradi vytvorit tak vzneSené a elegantni linie ze dfeva,
které viceméné nahodné nasli na hromad¢ odfezkd na pile, paso-
bilo jako zazrak.

Christian Cambell Andersen piejel po prknech rukou. Nikde ani
triska, vSechno peclivé osmirkované. Vepfedu na bocich byla vidét
zpola dokoncena reliéfni fezba spletitého draciho téla. K této ozdobé
neexistovala zadna znama predloha, alespoil ne na lodi z Gokstadu,
tim si byl Christian Cambell Andersen uplné jisty, protoze kdyby exis-
tovala, znal by ji. Smyc¢ky na drakovi pfesto vypadaly naprosto véro-
hodné, jejich umeélecké zpracovani vykazovalo mistrovskou kvalitu.

Lavi¢ky nebyly pripevnéné v lodi, staly oprené o zed kiilny. Ovsem
ijejich povrch byl dohladka osmirkovany a sedélo by se na nich do-
zajista pohodlné. Skoda Ze chlapci nemohli svou praci dokonéit jen
proto, ze na né prisel néjaky pitomec!

Klukovské neplechy? Napraskal, propustil a poslal dom?!



Nejhorsi na tom nebyla ta krutost a nekfestanské jednani, nybrz
omezenost.

Provaznici samoziejmé nebyli ndAmornici ani stavitelé lodi, ale
cit pro hezkou lod by mél mit v Bergenu kazdy. Inu, tohle se bude
muset napravit stfij co stdj. Otazka zni jak. O tom musi Christian
Cambell Andersen jesté pfemyslet.

Jako vétSina ostatnich obyvatel mésta se Sel o nékolik hodin pozdé-
jipodivat do étvrti Engen na svatojanské ohné, ale myslenkami byl ce-
lou dobu jinde a ze slavnosti brzy odesel, protoze ve vzduchu byl citit
dést a on nechtél do panského klubu prijit zmokly. Domluvil se, Ze si
ten vecer da partii whistu s Halfdanem Michelsenem, ktery byl stejné
stary jako on a brzy mél prevzit predni lodafstvi ve mésté, a s rejda-
i Mowinckelem a Diinnerem, pany vyrazné stars§imi nez Christian
a Halfdan, ktefi nicméné nachazeli potéSeni v rozpravach s generaci,
jez miftila na jejich mista. AvSak pouze za predpokladu, ze nepfisla
fe¢ na politiku. Christian odehral nékolik partii bidné a ostatni si
samoziejme v§imli, Ze je duchem nepfitomen, ale prokazali ohledu-
plnost a nevyptavali se. Pravdépodobné §lo o néjakou zalezitost srd-
ce a o téch se v Dobrém tmyslu nemluvilo. Povazovaly se za osobni.

Pozdéji se posadili ke své obvyklé sklence pjolteru. Do silnych vit-
razovych oken bubnoval dést, v krbu praskalo, anglicka kozena kresla
domaécky vrzala a Christian ze sebe vymackl sdm, o ¢em premysli.

Vypravél bez oklik a Sel rovnou k véci. Bez jeho védomi pfedaci
v provaznictvi vyhodili tfi uéedniky, a jesté k tomu jim naftezali ko-
zenymi femeny za to, Ze — slySte a zasnéte — témer dokoncili model
lodi z Gokstadu ve zcela presném méfitku.

Ostatni na n¢j zirali, jako by se snad zblaznil.

»Jak stafi jsou ti ucednici?“ zeptal se rejdar Diinner opatrné.

»Myslim, Ze kolem jedenActi let,“ odpovéd¢l Christian rozpacité.
Mél strach, ze se mu vysméji.

A také ze ano, nemohli si pomoci. Ale vzapéti se omluvili a roz-
hotéené zamavali rukama. Nasledovalo rozpadité ticho.

»Mam navrh,“ fekl Christian odhodlané. ,Vsadim cokoli, panové,
ze az uvidite to mistrovské dilo, uzasnete a date mi za pravdu. Pokud



v

ano, budu do konce roku pit pjolter na vas ucet nahradou za vasi
neduavéru. V opaéném pripadé samoziejmé na zbytek roku prevez-
mu platby za veskery konak a sodovku ja.“

Napjata nalada se uvolnila smichem a panové si ihned nechali
poslat pro dvoukoly kocar od firmy W. M. Bgschen do ulice Krale
Oskara. V tomto poéasi pomysleni na prochazku neméli, ac¢koli do
provaznictvi ve ¢tvrti Nordnes to nebylo daleko.

O pul hodiny pozdéji (drozka na né cekala) uz Christian otviral
dvete do staré kiilny. Pozdvihl dvé lucerny, aby projasnil svatojan-
ské sero. Ostatni mocné zalapali po dechu. Byli to lodafi a okamzité
pochopili, co vidi. Ale ani jeden velmi dlouho nic nefikal.

Misto toho zacali stavbu prozkoumavat a vzajemné si sdélovali
riizné objevy a postrehy. Jako napiiklad to, Ze chlapci nepouzili hte-
biky a prkna se jim povedlo pospojovat jen koliky. Ale jak dokézali
vyrobit koliky bez soustruhu? Halfdan, ktery stavél lodé uz v détstvi,
jeden kolik prozkoumal blize: vzal kladivo a klin, opatrné kolik vy-
razil a pedlivé si ho prohlizel — nejprve zachmurené¢, ale poté se
sirokym tsmévem. Pak ostatnim rozjafené oznamil, Ze maji co do
¢inéni s ,davtipnymi neplechami®, skromné fe¢eno, a mnohonasob-
né je o tom ujistil. Chlapci koliky vyfezali ru¢né, ale do tvaru klind.
Potom tu ¢ast koliku, ktera méla projit vyvrtanymi dirami v prkné,
obtocili konopim (velmi tence) a navrch nanesli vrstvu dehtu. Nato
koliky zatloukli kladivem, pfi¢emz se konopi s dehtem stlacilo, takze
kolik drzi pevné v otvoru. Nakonec uz jen upilovali konce a povrch
vyhladili smirkovym papirem.

Ale jak se chlapctim povedlo dosdhnout zaktiveni dfeva, kdyz
vytvareli naptiklad vyrazné zaobleni na ptidi a zadi?

Muzi se rozhlédli kolem sebe v blikajicim svétle luceren, aby na-
$li néjaké vysvétleni, a skute¢né ho objevili. Na protéjsi strané kal-
ny stal na nékolika kamenech kbelik s vodou a pod nim byly jasné
patrné stopy po ohni. Chlapci vyuzili paru.

Nejdojemnéjsi objev pfedstavovala vlastni predloha. Byla pfilepe-
na na zdi a sestavala z barevnych obrazka lodi z Gokstadu pred zre-
staurovanim a po ném. Jeden obrazek také znazornoval, jak mohla



celd lod vypadat pred tisici lety. Nachdzely se tu i jednoduché nacrty
avymeéry. Obrazky pochazely z levného zdbavného ¢asopisu pro do-
macnosti a coby konstrukéni podklady byly veskrze ubohé.

Christian si v§iml, Ze na zadném obrazku z casopisu neni pred-
loha spletitého draciho téla, které zdobilo pfid a zad.

Zpatky do klubu odjeli ve skvélé naladé a chtéli neprodlené dostat
svému zavazku a dohlédnout, aby Christian neodesel stfizlivy, pri-
¢emz jeho utrata piijde samoziejmé az do konce roku na jejich vrub.

V klubu uz panovalo téméf ticho. Bylo pozdé a vétsina ostatnich
odesla dom?i. Ale kdyz si muzi toho svatojanského vecera pritukli
pfi druhé rundg¢, rozhostila se tam slavnostni nalada.

Pravé vidéli zazrak, na tom se shodli vSichni. Tfi mali chlapci,
ktefi za sebou méli ¢tyfi, mozna pét let Skolni dochazky — takové
uz jsou zkratka moznosti tam na ostrovech —, vytvorili néco, co
by obstalo u zavére¢né zkousky lodniho inzenyra. Cesty Pané jsou
vskutku nevyzpytatelné. Tii rybarsti chlapci z Ostergyi. Pro¢ Buh
obdafril technickym nadanim pravé je? K jakému uzitku jim takové
mozkové soukoli bude, az budou chytat tresky do sité?

Christian, ktery v Boha a jeho nevyzpytatelné cesty nijak zvlast
nevetil, suse namitl, ze z téchto chlapcl se rybafi podle v§eho ne-
stanou. Budou z nich totiz zelezni¢ni inzenyfi a stavitelé mostt.

Ostatni se na n¢j udivené podivali a pritom zpracovavali jeho
myslenku. Potom radostné prikyvli na souhlas. Napad to byl stejné
vynikajici jako samoziejmy. Kdo chtél, mohl si ho vylozit jako bozi
znameni.

Bergensky zelezniéni vybor vznikl uz v roce 1872 a v§ichni pfi-
tomni byli jeho aktivnimi ¢leny. Ale s plany na vystavbu zeleznice
se postupovalo jen velmi pomalu, protoze politici v daleké Kristia-
nii se domnivali, Ze Bergenané, ktefi pfece maji tak blizko k mofi,
klidné mohou do hlavniho mésta dal cestovat lodi. Kdyz uz si tam
potrebuji néco vyridit. Parlament jen neochotné povolil stavbu zelez-
nice mezi Bergenem a Vossem. Ta byla uz nékolik let v provozu. Ale
stale zbyvalo uskute¢nit ten velky skok: schvalit pokra¢ovani stavby
z Vossu pres celou Hardangerviddu az dolti do Kristianie. Politici



se zpécovali a tvrdili, ze neni mozné postavit zeleznici v takové nad-
moftské vysce, kde je takovy mraz a tolik snéhu a kde zima trva osm
mésict. Kromé toho Norsko nema inzenyry na potfebné trovni —
s podobnym projektem neuspéli dokonce ani ve Svycarsku. Pustit
se do néceho, co je od samého zac¢atku odsouzeno k netuspéchu, by
tedy i navzdory nékterym naivnim optimistim z Bergenu vedlo pou-
ze k nezodpovédnému plytvani omezenymi statnimi zdroji.

Na tom, Ze by Bergenska draha, jak se projekt nazyval, byla ne-
slychanou technickou a inzenyrskou vyzvou, se vSichni shodovali.
V otazce nemoznosti jeji vystavby ale shoda nepanovala.

,Cili asi takto, zakoné&il tivahy rejdaf Diinner, kdyz zalezitost
nékolikrat probrali ze vSech stran. ,Vychovame si vlastni inzenyry
a poskytneme jim nejlepsi technické vzdélani na svéte. Zaplatime
ho. A oni ho splati tim, ze nam postavi Zeleznici.“

Vsichni u stolu se v zamysleni odmlceli. Objednali si posledni
pjolter a pripili si s Christianem, ktery po¢inaje dnesSkem pil ptil
roku na jejich tcet. Ale ticho trvalo dal. Na Diinnerovych myslenkach
bylo néco neslychaného, co v ostatnich vyvolavalo obavy.

»Je to velkodusné rozhodnuti,“ fekl nakonec rejdar Mowinckel.

,Cisté rozumové s Diinnerem souhlasim. Ale nad zivoty téch chlap-
cud vladne pouze Bih, ne my, jakkoli bychom chtéli vlozit jejich
nadani do véci, po které tak prahneme. Rekl bych to asi takto: pro
své dobroc¢inné vydaje Dobry timysl vzdy hled4 dobte odGvodnéné
vyuziti. Mame tu mladou nemajetnou vdovu se tfemi vyjimecné
talentovanymi syny. Nestaci to snad na zac¢atek?“

Ostatni pfikyvli a na znameni souhlasu pozdvihli sklenky. Roz-
hodli se, ze Christian dostane za tkol vdovu vyhledat.

* X X

Toho cervnového dne, kdy Christian na hrazi v Murebryggenu na-
stoupil na lod Ole Bull, byla obloha vyjime¢né bez mracku (pre-
deslych deset dni v kuse prselo). Na palubé bylo nezvykle mno-
ho turistii, coz zfejmé mélo co do ¢inéni pravé se zménou pocasi.



VétSinou sami Némeci. Salének prvni tfidy byl plné obsazen a Chris-
tian se v ném citil trochu stisnéné a nepohodlné. Chystal se projit
po palubé a vtom se ho zena, ktera sedéla vedle néj, zeptala, jestli
mluvi némecky. Kdyz pritakal, zacala se ho ptat na vikingy. A protoze
Christian se o toto téma vasnivé zajimal, umél odpovédét téméer na
vSechno. Ostatni ze spoleénosti se pridali a kladli mu dalsi a dalsi
otazky, takze se brzy citil jako néjaky ,turisticky pravodce*. To byl
novy vyraz pro nové povolani.

dtim zblizka i zdaleka. Bylo to trochu zvlastni, ale pro Norsko samo-
zfejmé vyhodné. Méli spoustu penéz, tihle cizinci.

Christian se nakonec omluvil a vysel na palubu. Dival se kolem
sebe novyma o¢ima. Pro nékoho, kdo se narodil ve Vestlandu a ne-
znal nic jiného, svét takto vypadal tplné samoziejmé. Tipytiva voda.
Zasnézené vrcholky hor, strmé srazy, které konc¢i pfimo v mofi, velké
vodopady. Ale co kdyz pochazite ze spinavého mésta, jako je Lon-
dyn nebo Berlin?

Mozna by bylo vynosné investovat do turismu. Provaznictvi mél
Christian sice v acté, ale slibuje tento obor podobné vydéle¢nou
budoucnost jako nové hotely pro turisty? To byla zajimava otazka.
A dobré téma k hovoru na néktery z vecert v klubu. Kdyz Christian
vystupoval po povazlivé vratkém miistku na jednoduché molo v Tysse-
botnu, néco se vném sevielo. Ted uz se nemohl rozptylovat vyhledem,
musel se soustfedit na naro¢ny rozhovor, ktery mél pied sebou. Nevy-
padalo to, Zze by mu nékdo pfisel naproti, ackoli samoziejmé dopfe-
du napsal a svtij pfijezd ohlésil. Divné. Vdova neposlala ani jednoho
z téch sikovnych malych chlapcti, aby hosta privital. Musel se doptat.

Poté, co vstoupil do tmavé svétnice na Fregynesu, sedéli chlapci
se svéSenymi hlavami v fadé na dlouhé lavici. Neodvazili se na n¢j
ani pohlédnout.

Vdova Maren Kristine se strnule posadila na velkou vyfezavanou
drevénou zidli (v§iml si, Ze je na ni drak) a ml¢ky mu pokynula, aby
si sedl na podobnou zidli naproti ni. Jesté ze sebe nevydala ani hlas-
ku, dokonce ho ani neuvitala. Bylo to strasidelné.



Christian se musel ovladat, aby ho nezachvatila panika. Pripadal
si jako ve zlém snu, kde je krajné nevitany. Mistnost trochu pachla
po kravach. Kromé toho vdova Maren Kristine byla — aé se napros-
to nehodilo myslet na to pravé ted — jedna z nejkrasnéjsich Zen,
jaké kdy vidél; jen o néco malo star$i nez on, byla-li viibec starsi. Na
sobé méla cerné Saty a Cerny $atek, ale zpod latky vy¢nivaly dlouhé
vyrazné meédeéné vlasy. Jeji svétle modré oci se na néj divaly klidné,
ale ne pratelsky. Na stole stal talif s kola¢i. Na dfevénych sténach vi-
sely podomacku tkané gobeliny, jaké Christian jesté nikdy nevidél —
rad by si je prohlédl zblizka, ale na to ted nebyl ¢as. Musel okamzité
prejit k véci, protoze rodina si podle vSeho myslela, ze pfijel, aby si
vymohl dalsi potrestani.

Sebral sily a zacal: ,Té$1 m¢, Ze jste mé se svymi syny piijala, pani
Eriksenova. Rad bych vam fekl nékolik dtlezitych véci. Vezmu to
po poradku.“

Odmlcel se a kradmo se podival na chlapce. Ani jeden k nému
jesté nevzhlédl. Zdalo se, Ze se pripravuji na dalsi utrpeni.

»Za prvé,“ pokracoval, ,vam musim, pani Eriksenova, poblahoprat
k tomu, ze jste byla obdarena tfemi tak nadanymi syny. Na jejich
model lodi z Gokstadu jsem hledél pfimo uchvacen — ano, musim
pouzit tento vyraz.“

Ztichl a znovu se nenapadné podival na chlapce. Ti prekvapené
vzhlédli, rychle a nesméle se na sebe usmali, ale zastali i nadale
vazni. Bali se, ze by je matka mohla vidét, a tak zase sklonili hlavu
jako pfi modlitbé.

Jejich matka stéle jesté nehnula ani brvou. Christian dosud neza-
zil, ze by se nékdo dokazal takto ovladat, a nebyl si jisty, jestli pred
nim Zena skryva strach, nebo zast.

»Dale bych vam chtél vyridit,“ pokracoval a silila v ném vira, ze se
mu strasidelnou naladu koneéné podafi prolomit, ,upfimnou omlu-
vu od firmy Cambell Andersen za to, jak Spatné¢ nasi zaméstnanci
odmeénili chlapce za jejich mimoradné mistrovské dilo. Mohu vas
ujistit, pani Eriksenova, ze kdybych tu Gzasnou stavbu jako prvni
objevil ja nebo muj otec, tedy majitelé firmy, bylo by pak vse o po-



znani Stastnéjsi, a pfedevsim spravedlivéjsi. Chlapci by byli dostali
odménu, a ne vyprask a vyhazov.“

Teprve ted vdova zareagovala, ovSem o to jasnéji. Zalapala po
dechu, a to ne jednou, ale nékolikrat, a jeji krasna nadra se pritom
vzdula a zase poklesla, za kteryzto postteh, prave tak nevyhnutelny
jako nevhodny, se Christian zastydél.

,Vite, pane Cambelle Andersene,” fekla klidnym hlasem, i kdyz
stale jesté ztézka dychala, ,zddn4 slova by mé nemohla potésit vic.
To je jediné, co mohu fici.*

Chlapci uz nesedé¢li skréeni a se sklonénou hlavou. Narovnali
se a divali se na hosta patravé a s o¢ekdvanim. Christian Cambell
Andersen pocitil tlevu. Usoudil, ze ledy byly pravé prolomeny a je
jen zapotrebi pfilozit pod kotel a vyrazit plnou parou vpred.

,Dale,“ pokracoval a poprvé se zkusmo usmal, ,,s sebou mam
mzdu za dobu, po kterou byli chlapci omylem propusténi. A k tomu
vam dam nabidku a chtél bych, abyste se k ni vyjadfila, pani Erik-
senova. Pfichazi z dobro¢inného spolku v Bergenu, ktery také za-
stupuji, i kdyz s firmou nic spoleéného nema. Vedeni Dobrého
umyslu, jak si fikdme, se usneslo, Ze zaplatime chlapcim vzdélani,
nejprve v katedralni Skole v Bergenu, pak na vyssi polytechnické
chlapecké skole v Kristianii. A nakonec studia na univerzité v Draz-
danech. To je nejvyhlasenéjsi univerzita pro inZenyry na svéte. Lezi
v Némecku.“

Vsichni tfi chlapci na dlouhé lavici na néj podle jeho o¢ekavani
némé zirali. Ale vdova Maren Kristine ani sebemensim zachvévem
ve tvafi nedala znét, co si mysli. Christian se odmléel a ¢ekal, co zena
fekne. Uplynulo nékolik minut a on si v duchu kladl otazku, jestli
toho nevyklopil moc najednou. Mozna nechapou, s jak velkolepym
navrhem pfichazi?

Vdova nadale mlcela, jen sem tam sotva znatelné prikyvla, jako
by si v duchu opakovala, co ma fici. Nakonec se zhluboka nadech-
la a promluvila. Hovofila dlouho, jisté, bez zadrhavani, ale tézkym
dialektem, kterému, jak si Christian uvédomil teprve ted, rozumél
jen s obtizemi.



»,Knéz hovofil stejné jako vy, pane Andersene. Byl pfesvédcen, ze
z téchto chlapct se nemaji stati rybari. Proto se méli odstéhovati do
Bergenu, aby se priucili velkymu svétu. Ale ja vim, a védéla jsem to
i predtim, Ze takovy skoly nam déti odvedou. Ti, kdoz dostanou vzdeé-
lani, zpét se nenavrati. Nikd4. Tenkrat fekla jsem ne. A nyni fikam
ne. Protoze je mi zapotfebi tfi malejch muzt nahradou za jednoho
velikyho, co méla jsem na dvorci. Za muze, jehoz mi mote vzalo.”

Christian Cambell Andersen byl nejdriv tak zaskoéen, zZe se ne-
zmohl na odpovéd. On sem prisel s kralovskym darem, témér jako
tfi kralové pred Pannu Mariu a Jezulatko, a polozil ho na stfibrném
podnose k noham ¢erné odéné rybarovy vdovy. A ona ho odmitla,
aniz by se jedinkrat v feci zadrhla.

Potieboval si to promyslet. Znovu vrhl rychly pohled na chlap-
ce, ktefi sedéli rovné na dlouhé lavici a zirali na néj i na matku vy-
désenyma, vytfestényma oc¢ima. Jako by zoufale doufali, ze on ted
fekne néco ni¢ivé chytrého a dokonalého. Ale Christian mél v hlavé
prazdno, byl zcela zaskocen.

V tomto domé vsak bylo dlouhé ticho ptipustné. Zena ho necha-
la ¢ekat nekonec¢né minuty. On ted dé€lal totéz a pfitom premyslel.

WVite, pani Eriksenova,“ za¢al pomalu a stale hledal slova. ,Ted je
1éto, ¢as suseni sena na kopcich. To budete mit chlapce bezpeéné
u sebe. Katedralni skola nezahaji vyuku dfive nez po takzvanych
letnich prazdninach, coz je nékolik tydnti po suseni. To za prvé. Za
druhé jsme ve spolku Dobry umysl samoziejmé vzali v potaz... pro-
mifite, pomysleli jsme na vasi svizelnou zivotni situaci. Proto jsme
se rozhodli, ze pokud budeme smét poskytnout chlapctim vzdélani,
jaké jsem navrhl, vdm budeme zaroven vyplacet vdovskou penzi, ktera
bezezbytku nahradi, ze dvorec prijde o tfi tak zdatné pracovni sily.

Posledni informace nebyla pravdiva. Christian si ji pravé vymys-
lel. Jenze téch par slusné zajisténych panda, ktefi aradovali v Berge-
nu, si neuvédomilo, co by pro ¢erstvou vdovu po rybari znamenalo,
kdyby ji oloupili o syny. Tato jejich hloupost, nebo pfinejmensim
nedostatek fantazie, se dala napravit zvlastnim, diskrétnim rozhod-
nutim o vdovské penzi.



A pokud bude néjaky ufedni §iml z vedeni tvrdit, ze Christian pre-
kro¢il své pravomoci (coz udélal), pak bude s pomoci bozi vyplacet
vdovskou penzi ze svého.

Krasna vdova se opét odmlcela a promyslela si, co odpovi. Jeji
mali synové sed¢li s rovnymi zady, trochu pfedklonéni, a ani na oka-
mzik nespustili z matky o¢i. Nebylo pochyb o tom, co si ti tfi mysli.

»,Matko,* fekl najednou jeden z nich, ,,odpustte, ze mluvim bez
vaseho dovoleni. Ale jednu véc musim fici. My tfi synové toto chce-
me vice nez cokoli jinyho v zivoté. O tomhle se ndm nikdy nesnilo.
A prisahame, Ze se vzdy dobfe budeme o vas starati.

Druzi dva chlapci horlivé prikyvli na souhlas.

Christiana Cambella Andersena se znovu zmocnil pocit, Ze se tu
odehrava néco snove neskute¢ného. Ten maly inzenyr, stavitel lodi
¢i mostt, nebo ¢im se stane, zni¢ehonic promluvil, jako by mu slo-
va napsal Snorri Sturluson. Argumenty zformuloval kratce, pfimo,
v pouhych tfech vétach.

Jeho matka i pfesto s odpovédi vyckavala. Z vyrazu jeji tvare se
nedalo vy¢ist, o ¢em premysli nebo k ¢emu se ted priklani. Pak
se nahle rozzarila — stejné necekaneg, jako kdyz zamraceny den roz-
jasni zafici slunce nad fjordem.

»,Pane Christiane Cambelle Andersene,“ fekla. ,Velka je ma dave-
ra ve vasi dobrou viili. Také ma vira v budoucnost je velka. Starejte
se o my syny dobie.”

I ona mluvi jako v saze o vikinzich, pomyslel si.

Zajedné z nejhorsich boufek toho podzimu se reditel katedralni skoly
v Bergenu dostavil k projednani osmnéctého bodu schtize Dobrého
timyslu, na niz ho vedeni spolku ptizvalo. Slo o zhodnoceni prvnich
mésicu vyuky chlapct Lauritzenovych.

Ze zacatku bylo tézké hochy zaradit, zacal feditel. Jejich znalosti
jsou velmi nevyrovnané. Do néjaké skoly pochopitelné chodili —
k mistnimu knézi na Ostergye. To nejbéznéjsi, psat a pocitat, se sice



naucili, ale pak sbohem a vzhtiru na rybarskou lod. Takze v nékterych
predmétech, pfedevsim v némeckém jazyce, zemépisu a modernich
déjinach, jsou daleko pozadu za svymi vrstevniky.

V jinych pfedmeétech je tomu naopak. Pro matematiku a fyziku
maji nadani, které je tfeba oznacit za vskutku mimofadné. Kromé
toho ma nejmladsi z chlapcti o¢ividny umélecky talent. Suma suma-
rum velmi brzy dozenou naskok ostatnich zaki, mimo jiné proto,
ze studuji se zapalem a nadSenim, které vétSina méstanskych déti
bohuzel projevuje jen ziidkakdy. Je nade v$i pochybnost, Ze vsichni
tfi chlapci Lauritzenovi jsou vyjimecné studijni talenty.

»Amohou se z nich v Drazdanech stat diplomovani inzenyti?“ od-
sekl predseda schiize netrpélivé. Formalni zapis rozhodnuti zjevné
musel znit pravé takto.

V zasedaci sini s dubovym oblozenim se rozhostilo napjaté ticho,
byl slyset jen dést bubnujici do tlustych vitrazovych oken. Clenové
spolku se prisné zadivali na feditele, ktery po té konkrétni otazce
ztratil nit.

~Prominte, jestli jsem se vyjadril nejasné, to jsem v imyslu skutec-
né nemél,“ odpovédél nakonec trochu odmeérené a stiskl rty. Zdalo
se, ze otazku povazuje za hloupou.

»Dovolte mi, abych se znovu pokusil popsat véc tak, aby uz ne-
mohlo dojit k zadnému nedorozuméni,“ pokracoval rozhor¢ené.

»~Pokud jsou ve Vestlandu néjaci chlapci, ze kterych se mohou stat
diplomovani inzenyti v samotnych Drazdanech, pak jsou to tito tfi!“

Predseda se nenechal vyprovokovat pon¢kud karavym tonem
teditelova hlasu, udefil kladivkem do stolu, podékoval fediteli Hel-
mersenovi za to, ze se jednani zucastnil, a presel k dalsimu bodu,
ktery byl na poradu schiize dobro¢inného spolku Dobry tmysl.
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Posledni dny v Drdzdanech

. PANI DIPLOMOVANI INZENYRI!

Zde v Drazdanech mdme nesmirné dlouhou tradici ve vzdélavani
prednich némeckych, a tedy i svétovych inZenyri. Tak tomu bylo v do-
bdch, kdy zde fungovalo Konigliches Sdchsisches Polytechnikum, a je
tomu tak i nyni, na nasi Technische Hochschule.

Presto jsou vyhlidky pro ty, kdo slozZi zdvérecnou zkousku v dnesni
dobé, zdinéjsi, nez tomu bylo za celou nasi mnohasetletou historii vzde-
lavani. Panové, svét vam lezi u nohou, ale je to zcela novy svét. Dvacdté
stoleti bude totiz svédkem vétsiho technického pokroku neZ jakdkoli jind
epocha v déjindch lidstva. Moderni technika pujde kupredu milovymi
kroky a od zdkladu zméni svét, takze kolegové, kteri zde sloZi zdvérecnou
zkousku za sto let, budou pohliZet na nasi dobu zpiisobem, jakym se my
divame na dobu kamennou.

Co bylo vcera nebo je jesté dnes divokou fantazii, se zitra stane sku-
tecnosti. Cesta kolem svéta za osmdesdt dni, o které napsal Jules Ver-
ne, jiz nebude predstavovat Zddnou vyzvu. Svét budeme schopni objet
za — osm dni! Podrobime sivzdusny prostor a vétsina z nds, kterijsme
dnes tady v sdle, se doZije letecké prepravy cestujicich, a to nejen mezi
ruznymi zemémi, ale i mezi svétadily.

Stejné tak si podrobime i zemské hlubiny, a abych znovu odkdzal na
Julese Verna, nase ponorky budou schopny urazit dvacet tisic mil pod
morem.

Uvidime ve tmé, budeme spolu mluvit na vzddlenost tisicii mil, po
Zeleznici pojedeme rychlosti dvé sté kilometri za hodinu, domy se bu-
dou tycit do vysky stovek metrii, vynalezneme metody, jak peclivé pro-
hlédnout a vysetrit lidské télo, aniz bychom ho poskodili, v Drdzdanech
uslysime hudbu z Bayreuthu stejné zietelné, jako bychom byliv tamnim



koncertnim sdle, nase pocitact stroje budou stokrdt, moznd tisickrdt
vykonnéjsi nez ty, které pouzivame dnes, a jsem Si jisty, Ze alespori vy
mladi se doZijete dne, kdy prvni némecky védec stane na Meésici, pres-
toZe zrovna v tomto ohledu stoji technické ndvrhy Julese Verna za zld-
manou gresli.“

V tuto chvili zaznél prvni smich. Mladi inzenyfi, ktefi méli cerstvé
slozenou zavére¢nou zkousku, az dosud sedéli tplné potichu, jako
ocarovani, a nevydali ze sebe ani hlasku. Rektor z Technische Hoch-
schule byl znam jako velmi dobry fe¢nik, ale tentokrat prekonal jak
sebe, tak vysoka ocekavani.

»Strucné receno,“ pokracoval, ,za pouhych nékolik desetilet{ bude
svét diky nasemu technickému pokroku vypadat zcela jinak. Své zna-
Afriky. Tim nastolime rovnost mezi riznymi ndrody a rasami, a pro-
to nds necekd pouze projekt urceny pro lidi, kteri maji misto srdce lo-
garitmické pravitko, ¢ili pouhd problematika fyzikdInich zdkonu a ji-
nych prirodnich véd. Projekt, jejZ mdte pred sebou, je z velké Cdsti také
humanisticky.

Prevratné technické zmény, kterymi svét projde ve dvacdtém sto-
lett, v jistém smyslu prinesou lidstvu vétsi poZzehndni nez cokoli ji-
ného.

Valka jiz nebude predstavovat metodu k vyreseni politickych problémil.
Vtak technicky pokrocilém svété, ktery budete ode dneska po zbytek svych
profesnich Zivotu spoluvytvdret, bude valceni vykdzdno do propadlisté
déjin. Valky jsou primitivni, proto je pojem technologické valky contra-
dictio in adjecto, neboli rozpor sam o sobeé.

A praveé tento svét nyni odchdzite nakreslit, postavit a zkonstruovat.
Z celého svého inzenyrského srdce vam preji hodné stésti!“

Nato nasledoval hromovy potlesk, ktery jako by nikdy nemél
skonéit. Bylo to jako v opefe: nejprve se ozvalo dupani, pak zaca-
li absolventi ve fracich jeden po druhém vstavat a jasot tak koncil
ovacemi vestoje.

Potom bylo zahajeno vlastni pfedavani diplomu. Ty, ktefi pri

vy

zkouskach dosahli nejvyssiho poctu bodd, vyvolavali od desaté-



ho mista k prvnimu. Umisténi mezi deseti nejleps§imi absolventy
v Drazdanech skytalo nesmirné kariérni moznosti, oteviralo dvefe
k nejzajimavéjsim a nejlépe placenym pozicim v Evropé. Kdo do
této desitky patfil, mohl si vybirat a odmitat.

Desaté misto obsadil Angli¢an. VySel na pddium, prevzal ocis-
lovany diplom a dostalo se mu zdvoftilého potlesku, samoziejmé
piedevsim od anglické lavice. Rikalo se, ze bohati Angli¢ané, kteti
se nedostali na Cambridge, se misto toho uchyluji do Drazdan, coz
vSichni Anglicané ve mésté — ¢isté nahodou vsichni bohati — roz-
hodné popirali.

Cislo devét pochazelo z Berlina, ¢islo osm z Hamburku.

Cislo sedm byl Nor, Oscar Lauritzen, jenz byl odménén mdlym
zdvofilym potleskem. Tti bratfi sed€li vedle sebe. Nadéje pro Sver-
reho uz pohasla, Oscarovi se ulevilo a Lauritz byl ¢im dal nervoz-
néjsi, protoze pocet nepiedanych diplomi pro deset nejlepsich se
ztencoval. Lauritz se ze vSech sil snazil tvarit nevzrusené, ale bratri
ho bez vétsich tézkosti prohlédli.

»Predstav si, Ze je to zavod,“ poseptal mu nejmladsi bratr Sverre.
,Odkdy ty prohravas zavody?“

Narazel tim na Lauritzovu kariéru zavodniho cyklisty. Minuly
rok se na domacim velodromu v Drazdanech stal evropskym uni-
verzitnim mistrem. Mistrem Némecka a mistrem Drazdan byl uz
nékolikrat.

Nakonec zbyvaly jen dva diplomy. Kdyz druhé misto ziskal kdosi
z Lipska, Lauritze polil studeny pot a nejstarsi z bratra ztratil schop-
nost jasného uvazovani. Jistéze mél byt mezi deseti nejlepsimi, to
veédeéli vsichni. Ale...?

Rektor, vyborny fec¢nik, pfi jehoz projevu se absolventi tfasli
ajezily se jim chloupky na predlokti, predstoupil s diplomem ¢islo
jedna a protahoval chvile napéti.

»Je s podivem,* fekl, ,ze letosni prvni misto obsadil nékdo napros-
to nemoderni a technicky primitivni. Totiz cyklista!*

Véc byla tedy jasnd, bratfi se vrhli vpfed a mocné poplacali své-
ho starsiho bratra po zadech. On sdm se snazil krotit a zachovat si



vaznou tvar, jako by byl z padesati sedmi promujicich inZenyru je-
diny, kdo nepochopil, o kterého cyklistu ma jit.

»Prosim naseho mistra Evropy Lauritze Lauritzena, aby predstou-
pill“ zvolal rektor, aby prehlusil potlesk, ktery zadunél salem. Lauritz
byl oblibeny, ostatné jako v§ichni vitézové nad jinymi univerzitami.

Pozdéji, kdyz bratfi s diplomy pod pazi stanuli v tla¢enici cerst-
vych absolventti a jejich rodi¢t na George-Béhr-Strasse, citili, ze ted
jim svét skuteéné lezi u nohou. Cekalo na né par let d¥iny na Har-
dangerviddé¢, coz byl dluh, ktery museji splatit, nez budou volni. Az
bude stavba Zeleznice hotov4, mohou si zalozit vlastni inzenyrskou
firmu dole v Bergenu, Lauritzen & Lauritzen & Lauritzen, jak o tom
Casto zertovali.

Stale jesté fikali ,,dole v Bergenu, to jim zlistalo z détstvi nahore
na Ostergye. Ted v§ak nejprve ptijdou rovnou do Dresdner Bank, kde
ukazou diplomy a kde podle dohody kazdému z nich vyplati tisic
marek v hotovosti. Jednalo se o darek na rozlou¢enou, o svého druhu
slavnostni sbohem od Dobrého timyslu, ktery se jich ujal, jesté kdyz
byli provaznickymi uéni, ba dokonce propusténymi provaznickymi
ucni, u Cambella Andersena v Nordnesu.

Obnos tisic marek pfedstavoval vskutku $tédry darek k promoci,
odpovidal osmi tisicim norskych korun, coz bylo vice nez roéni plat
zelezni¢niho inzenyra u Bergenské drahy.

Domd pujdou bratfi se slusnym jménim v kapse, na chvili si sun-
daji fraky a na vecer se prevléknou do c¢istych kosili. Na promo¢ni
banket se totiz museji dostavit rovnéz ve fraku.

Cesta to byla dlouh4, ale ted dospéli k jejimu cili. Pro v§echny tfi
to mél byt nejstastnéjsi den jejich zivota a vzajemné na sobé vidéli,
Ze tomu tak opravdu je.

Ale byla tu jedna véc, o které Lauritz bratriim nefekl.

Byla tu také véc, o které bratrim nerekl Oscar.

A pak tu byla véc, o které bratram viibec nefekl Sverre.

* X ¥



Pozdé vecer, druhy den po jejim zmizeni, sedél Oscar na policejni
stanici blizko Hauptbahnhofu v Stid-Vorstadtu, mimochodem ne-
daleko Technische Hochschule.

Byl neoholeny a navzdory svézesti kvétnového vecera se potil.
Jestli pfedvcerejsek byl nejstastnéjsim dnem jeho zivota, pak dne-
Sek byl zcela jisté tim nejnestastnéjsim.

Maria Teresia byla s kone¢nou platnosti pry¢. Slehla se po ni
zem. Nebylo po ni ani pamatky, zadny dopis, nikde ani stopa po
krvi, nic.

Oscar prisel na nadrazi uz dvacet minut pred odjezdem vlaku
do Berlina, méla to byt prvni cesta vstfic jejich novému Stastnému
Zivotu. Ona — konec¢né osvobozen4, mirici do nové zemé a k nové
existenci. On — nesmirné zamilovany, témér neschopny uveérit stésti,
které ho napliiovalo. Pfesné v okamziku, kdy vlak vyrazi, chtél ote-
viit lahev Sampanského, kterou zabalil do zavazadla.

Kdyz do odjezdu zbyvaly tfi minuty, Oscar sva zavazadla, dvé na-
péchované cestovni tasky, z kupé vynesl. Néco ji muselo zdrzet, on
tedy pochopitelné odjet nemuze. Znepokojilo ho to a mél vztek, ze
zmeskal vlak a dalsi den bude muset znovu zmobilizovat své sily na
uték do nového svéta — a to ve vice ohledech, nez o kterych hovofil
ten bajeény fe¢nik v den promoce.

Neprisla. Zapiskala pistalka, lokomotiva zacala pomalu a tézko-
padné supét a vlak odjel.

Nejprve musel sehnat drozku a poslat domu zavazadla. Potom se
Sel pésky zeptat k madam Freuerové, jestli néco nevi. Citil se trapné,
ale nedalo se nic délat.

Madam Freuerova byla podle oéekavani nevrla a rozmrzela, ale
nemyslela si, ze by Maria Teresia utekla, spise jen , odcestovala“. To
samoziejmé souhlasilo. Lépe feéeno nesouhlasilo. Ze by ji cestou na
nadrazi nékdo unesl? Piepadl? Oloupil? Lezi zranéna v nemocnici?

Oscar se pokousSel prehlusit sviij strach a neklid mySlenkami na
jeji krasu. Uz nikdy nebude schopen milovat Zenu tak, jako miluje
Marii Teresii. V této jistoté ho utvrzovaly veskeré zivotni zkusenos-
ti pétadvacetiletého muze. Zadna zena nenf jako ona, zddna neni



krasnéjsi, zadna neni kouzelnéjsi a bystrejsi a napaditéjsi, zadna
neni... svadnéjsi.

Nedalo se Fici, ze by ho na policii pfijali zdvoftile, nebo alespon
profesionalné. Nejprve se Oscar obratil na sluzbu konajiciho straz-
nika na oddé¢leni pro pohfesované osoby.

Kdyz vSe vyli¢il starému, unavenému, tlustému, lhostejnému, nej-
méné padesatiletému serzantovi na oddéleni pohfeSovanych osob,
poslali ho na oddéleni pro vySetfovani podvodd. Coz bylo naprosto
pomylené. Tihle lini zabednéni byrokrati ani zdaleka nechapali, jak
je vécvazna. A k dovrseni vseho ho ted poslali na mravnostni, jako
by $lo o oby¢ejnou zalezitost z nevéstince!

Zivotni osud Marie Teresie Oscara po pravdé fe¢eno velmi do-
jimal. Matka byla Spanélska hrabénka, odtud ty jeji tmavé, témér
¢erné oci, ve kterych by se dovedl utopit, aniz je vidél, sta¢ilo na né
pomyslet. Otec byl rozvedeny hrabé z Mnichova, nebo vlastné z okoli
Mnichova, protoze rodina vlastnila venkovské panské sidlo, které
se v rodu dédilo od tfinactého stoleti.

Bydleli ve slune¢ném Spanélsku nedaleko Valencie. Kolem jejich
sidla se rozkladal hajek pomerancovniku a v dalce bylo vidét modré
Stfedozemni mote. Na hrani méla Maria Teresia malé bilé beranky
a ¢as od casu ji silni muzi vysadili do sedla a povozili po panstvi, kde
se chovali také byci pro zapasy.

A pak se za jedné bouflivé noci $tésti zni¢ehonic zménilo v hlu-
boky zarmutek. Jeji matka s planoucima ¢ernyma o¢ima chorobné
zérlila (pozdéji se ukazalo, Ze jeji podezieni byla zcela neopodstat-
néna), tasila ntiz a jeji otec tehdy v sebeobrané svou nade vse milo-
vanou Spanélku zabil. Jaka bezbieha katastrofa!

Otec se u soudu nehajil sebeobranou, nebot platil za kavalira. Bylo
by mu hluboce proti mysli vytahovat manzel¢inu zarlivost pred oci-
ma verejnosti v obycejném soudnim procesu. Odsoudili ho k smrti
a popravili garotou, skrticim strojem.

V péti letech proto Marii Teresii poslali k velmi zl¢ teté na zamek
u Mnichova. Ale protoze teta se stala jeji porucnici a protoze Ma-
ria Teresia byla pravoplatnou dédic¢kou, umistila ji teta nejprve do



sirot¢ince, pficemz tvrdila, Ze pro to ma vSemozné divody. Potom
zaplatila té carodéjnici, ktera sirot¢inec vedla, aby nevinnou diven-
ku prodala do nevéstince v dalekém Lipsku.

Maria Teresia Oscarovi v slzach vypravéla, Ze uz se davno vzdala
nadéje, ze nékdy opét ziska prava na zamek a ostatni majetek. Nikdy
ale neprestala doufat v lepsi Zivot a vzdy si stfadala penize na bu-
doucnost. Méla sedm tisic marek ve skfince s dvojitym dnem.

Oscar tu schranku vidél na vlastni oé¢i.

Divka doufala, ackoli nadéje postupem ¢asu slabla a slabla, ze
jednoho dne prijde mlady, krasny a inteligentni svétlovlasy muz,
nejlépe severan, a zachrani ji. Odjedou do jeho zem¢, on ji odpusti
drivéjsi utrpeni, za kterym oba udélaji tlustou éaru, a budou spolu
Stastneé zit.

Oscar horeéné snil o prvnim setkani Marie Teresie s matkou
Maren Kristine. Matka si v zivoté nebude schopna predstavit jeji
minulost, mozna az na Stastné détstvi. Matka nevi, co je nevésti-
nec.

Vysel unaveny, neoholeny policista, stejné neoholeny jako Oscar,
a podival se na n¢j, jako by Oscar byl néjaky zlo¢inec.

,To jste vy, ten s tou ztracenou dévkou?“ zeptal se krajné necitlivé.
»Pojdte dal a povidejte!“

Jeho kanceldr byla malym brlohem, kde se povalovaly slozky
z vySetfovani jedna pfes druhou, mél tu psaci sttl a dvé zidle, obé
s popraskanym kozenym potahem. Osvétleni bylo slabé, na policis-
tove stole stala jen zarovka zakryta zelenym stinitkem.

»,Nuze,“ fekl policista unavené. ,Jak se jmenuje?“

,Maria Teresia.“

»Je z nevéstince na Schmaalstrasse, nebo z toho fajnového pod-
niku u opery? Jak jen se jmenuje...“

»Salon Morgenstern.“

,Aha. Okamzik.“

Policista odesel do vedlejsi mistnosti, chvili tam s nékym Septem
hovoril a zpatky prisel se stohem dokumentt v kozenych deskach
svazanych cernymi tkanickami.



,Tady v Drazdanech mame dévky v nejlepsim poradku,“ zamumlal
a pritom listoval v dokumentech. ,,Podstupuji pravidelné lékaiské
kontroly, proto jsou pry z celého Némecka zdravotné nejneskodné;jsi.
Anucenou lé¢bu, pokud jde o néco jednodussiho. Vyhosténi nasle-
duje v pifpadé syfilidy. Rikal jste Maria Teresia?“

,Ano.“

»Skvélé, mame ji tady. Judith Kreisslerova, narozena v roce 1875
v Poznani, jedenkrat odsouzend za podvod v Hamburku, odsedéla si
rok. Znovu zazalovan4, zaloba byla stazena, hm. Ano, to vypada jako..

,Ona se doopravdy jmenuje Maria Teresia. Jeji matka byla Spa-
nélka, proto ma ¢erné oci!“ pferusil ho Oscar.

Policista se zhluboka nadechl a povzdechl si, ale posmésné se
netvaril ani v nejmensim.

»Maria Teresia je vskutku velmi krasné jméno, hodné kralovny.
Odpustte, nechci, aby to vyznélo ironicky. Ale je to jen, abych tak
fekl, umélecké jméno. Cerné o¢i ma mozna proto, e je Zidovka, ale
Spanélka neni. Jak jsem ffkal, pochaz{ z Poznané.

Pro Oscara se zastavil ¢as. VSechno, co mu divka vypravéla, pred
sebou vidél tak jasné, jako by toho byl o¢itym svédkem. Spanélsko,
héjek pomerancovnikt, modré Stfedozemni more, temperamentni
krasna matka s vlasy sepnutymi na zatylku jakymsi hfebinkem (né-
jak zvlastné se mu ftikalo, ale to ted zapomnél), uslechtily otec...

VSechno byla lez? To neni mozné! Vzdyt vidél dokonce i skiinku,
ve které pfechovavala penize, jez vydélala za mimoradného stradani.

»,Musim se zeptat na jednu véc,“ fekl policista klidné. ,Nedostala
od vas ta Zzena tésné pred svym zahadnym zmizenim tieba penize?“

»Ano, a pravé to mé tak zneklidnuje. Nékdo ji mohl pfepadnout.
Dal jsem ji tisic marek!*

»Smim se zeptat proé?“

»Mohla je proménit za zlato, s padesatiprocentnim ziskem.*

,Jak?«

»U jednoho starsiho zdkaznika, kterého ma velmi rada, ale uz
s nim... neudrzuje styky. Nabidl ji zvlastni slevu, coz néjak souvisi
s ucetnictvim vjeho firme. At tak ¢i tak, mohla proménit moje marky



v bankovkach za zlaté a ty bychom pridali k jejimu, zdGraziuji, vyssi-
mu uSetfenému kapitalu. Mél to byt zacatek naseho nového zivota.”

Policista vypadal unaveng, ale ani trochu nepratelsky. Oprel se lok-
ty o stil a protrel si o¢i. M€l ples, Spatné usity kabat, Spatné upraveny
knir, zkratka nepiisobil jako muz, na néhoz by se dalo spolehnout.

,Vy jste prece inteligentni ¢loveék, pane inzenyre,“ fekl policista
a opét si promnul o¢i. ,Nebo to alespon pfedpokladam, kdyz jste
sedmy z letoSniho vrhu nejleps$ich svétovych inzenyra. To, Ze jste sou-
¢asné také hlupak, souvisi s vasim vékem. Kolik vam je? Dvacet Sest?*

,Priznavam, ze o rok méné.“

,Maria Teresia, pokud budeme dal pouzivat jeji pseudonym, pro-
vedla tento podvod s malymi obménami uz tfikrat. Jednou byla od-
souzena, dvakrat zprosténa obvinéni, protoze zalujici strana nechtéla
véc hnat do krajnosti. Pravé diky tomu jsou zloéiny tohoto druhu
tak genialni. Reknéte sam, copak byste chtél vystoupit jako svédek
v takovém piipadu pfed méstskym soudem v Drazdanech? My by-
chom ji nasli, to by nebyl problém. V Némecku jsou vSechny dévky
z lepsich bordelt zapsané a fadné vedené. Takze jestli to opravdu
chcete hnat dal, najdeme ji. Ale chcete to? Na penize mtizete bohu-
zel zapomenout, ty uz mé davno néjaky pasak. Nuze, odlozime tu
zalezitost ted hned?“

Oscarovi se zhroutil svét. Ztratil fe¢ a nemohl myslet. Kdyz vstal
a podéaval policistovi ruku na rozlou¢enou, byl tak slaby v kolenou,
ze se malem skacel na zem.

Meél pocit, ze ho z policejni sluzebny vyplavil néjaky neviditelny
proud, a ne Ze nakonec vysel po vlastnich nohou. Zuzilo se mu zorné
pole, pred sebou vidé€l pouze policistu, ktery podupal, pokalel a po-
mocil to nejkrasnéjsi, co v zivoté mél. Policista si zapalil cigaretu
a posbiral akta, jez se mimo jiné tykala Marie Teresie alias Judith
Kreisslerové z Poznané.

Sedél na laviéce na nabrezi Terrassenufer a ziral do tmavého Labe.
No¢ni chlad na ¢ele mu délal dobfte, jeho zkratovany mozek zac¢inal
znovu fungovat.



Maria Teresia neexistuje, vSechno byl jen sen. Pokud ovsem zlym
snem neni sama pritomnost. Ne, skute¢nost — divaci, ktefi zacali
proudit ze Semperoper — byla az prilis hmatatelna. Davali Feuers-
not, operu Richarda Strausse, ale Sverre tvrdil, Ze nestoji za to na
ni chodit. Svate¢né odéni navstévnici opery ted prochazeli kolem
Oscarovy lavicky, smali se, mluvili, byli bezpochyby skutec¢ni.

Policista ho nazval hlupakem a proti tomuto odhadu vnéjsiho
objektivniho pozorovatele nebylo co namitnout. Ale to nebylo to
nejhorsi, Oscar totiz podvedl i sam sebe. Laska, ktera byla tim nej-
vétsim, co v zivoté mél, ve skute¢nosti nikdy neexistovala — to
nejvetsi a nejkrasnéjsi v jeho zivoté byla iluze. Jaky smysl mé tedy
Zit?

Nahle jako by se mu rozjasnilo. Vstal a vydal se k Augustusbriic-
ke. Zastavil se uprostred n¢j, kifecovité se chytil kovového zabradli
a ziral dolt do poklidného ¢erného proudu.

Bylo by to rychlé. Plaval Spatné¢, takze kdyby se ted vrhl pfes za-
bradli, cesta zpét by neexistovala. Jevilo se mu to jako jediné diistoj-
né feseni. Nechal se o$idit dévkou a pfisel o cely obnos za promoci,
kterym ho odménil Dobry tmysl. Nikdy uz se nebude moci podivat
svym bratram do o¢i. Musi pry¢, daleko.

* X X

Kdyz Lauritz vystoupil na malém venkovském nadrazi, ¢ekal na néj
kan a kocar ze zamku Freital. Ko¢i mu fekl, ze jizda potrva slabou
ptlhodinku.

Cestu k zamku a velkému rozhodnuti lemovala hezka kopcovita
krajina s mnoha vinicemi.

Lauritz si jeSté jednou celou zalezitost promyslel a nenasel zad-
ny davod, kvili kterému by mél oéekavat baronovu odpovéd jinak
nez s optimismem.

Letni sezona, kdy rodina von Freitald s veSkerym sluzebnic-
tvem opoustéla méstské sidlo na Wigordstrasse mezi Carolabriicke
a Albertbriicke, aby stravila celé prazdniny na zamku, jesté nebyla



v plném proudu. Baron odjel napied sam. A jelikoz ted na Lauritzovu
formalni pisemnou zadost o audienci odpovédél tak, ze napadnika
pozval na zamek Freital a nabidl mu i vecefi a nocleh, vypadalo to
opravdu dobfe. Jisté nema v planu jeho prosbu zavrhnout.

Baron byl ¢estnym pfedsedou Drazdanského svazu velodromo-
vé cyklistiky a Lauritz jeho nejaspésnéjsim cyklistou. To jisté také
prispéje v Lauritzav prospéch.

Pfi promoci obsadil prvni misto a tvrda prace, ktera se za timto
umisténim skryvala, daleko vice souvisela s Ingeborg nez s touhou
po prestizi a soutézi jako takovou. Divka ho ujistila, Ze jejimu otci
neobyéejné zaimponuje, pokud dosdhne tohoto tspéchu — dokon-
ce vice nez vitézstvimi v zavodech na velodromu.

V cesté mu stalo jen to, Ze byl chudy, a mozna také to, ze nebyl
Slechtic, ackoli baron si pred par lety myslel opak. Kdyz se dozve-
d¢l, Ze dvorec Froynes byl pojmenovan po vikinské bohyni Freyje
a ze na ném Lauritzav rod zije uz tisic let, u¢inilo to na n¢j velky
dojem a prozradil, ze jeho rod obyva zamek Freital teprve osm set
let.

Pozdéji nechal véc blize provérit a dozvédél se vSechno, co bylo
z jeho spolecenské perspektivy podstatné, a sice ze bratfi Lauritze-
novi pochazeji z rybarské rodiny.

Navzdory tomu byl Lauritz letosni jedni¢kou na Technische Hoch-
schule. A baron ho pozadal, aby za nim pfijel az na Freital. Pokud
by mél v imyslu na onu velkou otazku odpovédét zamitavé, bylo by
jednodussi — a pro obé strany méné trapné — vyridit to v zimnim
sidle v Drazdanech.

Zameckou alej tvoftily rozkvetlé staleté kastany. Byla krasna a ¢i-
Sela z ni moc. Pfi pohledu na velky zamek si Lauritz pripadal maly,
jaksi nedtistojné maly. Kdyz s ko¢im, ktery nesl jeho zavazadlo, kra-
¢eli po stérkovém chodnicku k hlavnimu vchodu, poprvé za celou
cestu znejistél.

Sluha v livreji oteviel dvere pravé ve chvili, kdy Lauritz nesméle
zdvihal ruku, aby zaklepal. Sluzebnik ho pfivital, prevzal jeho ces-
tovni tasku a sdélil mu, ze baron ho za pil hodiny o¢ekava u vecere



v kuchyni a Ze odév ma byt venkovsky jednoduchy. Pak doprovodil
Lauritze po Sirokych schodech do prvniho patra a poté dale do
dlouhé chodby.

Pokoj pro hosty byl skvostny, velky alespon sto metri ¢tverec-
nich. Postel zakryvala svétle modré nebesa a zavés z tmavé modré-
ho a stfibrného brokatu, u rozmérného okna stal maly elegantni
psaci stal se zahnutymi nohami. Lauritz zapomnél, jak se tomuto
stylu nabytku fika.

wenkovsky jednoduchy“ odév a vecere ,v kuchyni“? Jak si ma tyto
pokyny vysvétlit?

Sverre, ktery se v téchto vécech vyznal, ho vybavil trojimi Saty:
témi, ve kterych Lauritz pfijel (sako, stifbrna vesta a kravata v barvé
pulnoéni modii), za druhé frakem pro ptipad, Ze by mél povecetet
jesté s dalsimi lidmi, a do tfetice také anglickym tvidovym oblekem
s pletenou kravatou, kdyby efekt mél byt ,,spise vsedni“. A podle vse-
ho pravé takovy ted mél byt.

Avedete v kuchyni? Ma byt zamérnym degradovanim hosta, zp(i-
sobem, jak ho ocejchovat? Kdyz sestupoval po Sirokych vapencovych
schodech, nebyl si jist viibec ni¢im, ani odévem, ani baronovym za-
mérem, ani vyznamem vecefe v kuchyni.

Dole v hale ho dostihl sluha a ukazal mu cestu do kuchyné. Tam
cekal baron a jeho odév se skute¢né podobal tomu, ktery Sverre do-
porucil bratrovi jen pro jistotu.

Kuchyn byla obrovska, jejimu stfedu dominovala ohromné ka-
menna pracovni deska, na niz se tisnily médéné hrnce a syrové po-
traviny. V rohu mistnosti se nachazel maly vyklenek se ¢tyfmi okny.
V ném bylo prostfeno pro dva.

»Pane inzenyre!“ fekl baron a vysel Lauritzovi vstfic s rukou na-
tazenou k pozdravu. ,,SlySel jsem tu novinku: jste na prvnim misté!
To je vskutku vykon! Zvlast kdyz pomyslime na to, jaka je v Drazda-
nech konkurence. Nedate si sklenku vina z nasi vlastni predlonské
sklizné? Sylvanské zelené?“

Odmitnout se samoziejmé nedalo. A pak se po ném ke vSem stras-
tem jesSté bude chtit, aby vino ohodnotil. OvSem i moznost, ze mu



